
非婚生子女認領同意書 

(Consent to Acknowledgement of Child Born Out of Wedlock) 

民國____年____月____日出生之男(女)_______________，確

係本人______________與其生母________________所生，茲： 

(On__________________(Year,Month,Day),the child, ________________,was born to 

me,_______________, and the natural mother, ________________,and): 

依民法第 1065條第 1項規定，由生父______________認領，

出生別為_____男(女)。 

(Is acknowledged by the natural father, ___________________, in accordance with 

Paragraph 1 of Article 1065 of the Civil Code, in_____(birth order-son/daughter.) 

特立此書約，並據以申請中華民國無戶籍國人護照。 

(The Undersigned hereby execute this consent for the application for passport of 

the Republic of China (Taiwan).) 

立書人 (Signed by) 

生父 (Signature of natural father)：                           (簽章) 

國民身分證統一編號或護照號碼(National ID card or passport NO.)： 

電話(Telephone No.)： 

 

中 華 民 國   年   月   日 

(Year, Month, Day) 

 

說明(Note)：民法第 1065 條第 1 項規定：非婚生子女經生父認領者，視為婚生子

女。其經生父撫育者，視為認領。(In accordance with Paragraph 1, Article 1065 

of the Civil Code, child born out of wedlock who has been acknowledged by 

the natural father is deemed to be legitimate; where he has been maintained 

by the natural father, acknowledgment is deemed to have been established.) 


